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Tiekéjams pagal sarasa 2026-03- Nr.
I 2026-03-06 CVP IS paklausimus

DEL ATSAKYMU | PAKLAUSIMUS PATEIKIMO, PIRKIMO DOKUMENTU
PATIKSLINIMO IR PASIULYMU PATEIKIMO TERMINO NUKELIMO

Akmenés rajono savivaldybés administracijos vieSojo pirkimo komisija, atsakydama j gautus
paklausimus mazos vertés skelbiamos apklausos konkursui ,,Apsauginés plévelés nuo sprogimo
bangos su papildomomis tvirtinimo sistemomis (apsauginémis virvémis sugerian¢iomis Sprogimo
bangg)* (pirkimo ID 6774909), teikia atsakymus:

Klausimas. Kodé¢l projekte yra numatytas energija sugeriancios stiklo fragmenty sulaikymo
sistemos (energy absorbing catch system) reikalavimas? Reikalaujamas atsparumo sprogimui lygis
EXV45 E gali biiti pasiektas naudojant vien tik langy apsauging plévele.

Atsakymas. Priedangose esanciy gyventojy apsaugai langy stiklai yra apsaugomi nuo galimos
didesnés sprogimo bangos apkrovos, kuri gali virSyti rémo sistemos pajéguma, todél papildomai
inkaruota gaudykliy sistema sulaiko skilusj stiklg su plévele nuo tolimesnio patekimo ] patalpg ir
galimy suzalojimy. Sertifikuota pagal ISO 16933 EXV 45(E) — (zemas poveikis) plévelés su stiklu
suriSimo sistema yra bitina sglyga aukstesnio lygio apsaugos sistemai su inkaruotomis gaudyklémis.

Klausimas. Jeigu yra priimtinas GSA 3B klasifikacijos lygis, tai reiSkia, kad stiklo fragmentai
gali patekti iki 3 metry j patalpy vidy. Kokia tokiu atveju biity papildomos fragmenty sulaikymo
sistemos funkcija?

Atsakymas. Atsizvelgdami j stiklo fragmenty patekimo j patalpy vidy tikimybe, patiksliname
techning specifikacija (pridedama).

Klausimas. Kod¢l numatyta naudoti virves? Sprogimo apsaugos sistemose paprastai
naudojami plieniniai trosai, o ne virvés, nes: stiklo fragmentai gali perpjauti virves, virvés gali
neuztikrinti reikiamo mechaninio stiprumo tokioms apkrovoms.

Atsakymas. Sprendimas su PET virve yra efektyvesnis. Viela yra grubesneé ir kietesne
medziaga, dél to, kai kuriais atvejais, plévele padengtas stiklas gali perplysti per pus¢. Naudojant
PET virves sistema gali sugerti energijg iki virvés atsparumo triikimui ribos, tod¢l sumazeéja stiklo su
plévele perplySimo per pusg rizika.

Klausimas. Pastebéjome, kad plévelés apsaugai nuo suzalojimo sprogimo banga nurodytos
techninéje specifikacijoje ( Priedas nr. 2) charakteristikos yra Zemos: Tempimo stipris ne maziau 2
kg kv. cm. PlySimo stipris ne maziau kaip 4 gramo mm. Gal kartais klaida skai¢iuose arba matavimo
vienetuose?

Atsakymas. Patiksliname techning specifikacija (pridedama).

Taip pat informuojame, kad vadovaujantis MaZzos vertés pirkimy tvarkos apraso 24.3.8
papunkciu, nukeliamas pasitilymy teikimo terminas. Pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis iki
2026 m. kovo 19 d. 9.00 val.

PRIDEDAMA:

1. Patikslintas pirkimo sglygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija®, 2 lapai,

2. Patikslintas pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasiiilymo forma*, 5 lapai,

3. Patikslintas pirkimo saglygy 5 priedas ,,Sutarties projektas®, 9 lapai.

Viesyjy pirkimy skyriaus vedéja,
VieSojo pirkimo komisijos pirmininke Ingrida Jakaitiené

D. Derzinskas, tel. +370 425 40 066, el. p. dalius.derzinskas@akmene.lt
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Pirkimo salygy 2 priedas ,,Technin¢ specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA
2026-03-09, PRU-16

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Apsauginés plévelés nuo sprogimo bangos su papildomomis tvirtinimo sistemomis (virviy
sistema ir ankeriais) yra skirtos jrenginéjant priedangas darzeliuose ir gimnazijose (riisiuose),
adresais: Ramuciy g. 1. Naujoji Akmené (Pietinis korpusas), Respublikos g. 4, Naujoji Akmené,
Nepriklausomybés g. 62, Papilé, Ventos g. 32B, Venta, LaiZuvos g, 7, Akmené.

Ramuciy g. 1, Naujojoje Akmené¢je (pietinis korpusas) bendras apsauginémis plévelémis
uzdengiamas stiklo pakety plotas — 1,33 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos
jrengimas su virviy gaudykliy sistema ir ankeriais — 80 vnt.

Respublikos g. 4, Naujoji Akmené bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo
pakety plotas — 0,52 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virviy
gaudykliy sistema ir ankeriais — 32 vnt.

Nepriklausomybés g. 62, Papilé bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo pakety
plotas — 11,5 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virviy gaudykliy
sistema ir ankeriais — 76 vnt.

Ventos g. 32B, Venta bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo pakety plotas —
7,6 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virviy gaudykliy sistema ir
ankeriais — 76 vnt.

Laizuvos g. 7, Akmené bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo pakety plotas —
8,3 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virviy gaudykliy sistema ir
ankeriais — 80 vnt.

2 . Prekés turi biti naujos, kokybiskos, atitinkancios reikalaujamas technines charakteristikas,
nepazeistos transportavimo metu. Prekés turi turéti dokumentg (sertifikatg) patvirtinantj apsaugos nuo
sprogimo bangos lygj pagal EN 13123-2, arba EN13124-2, arba ISO 16933 EXV45( E), o visa
sistema GSA 3A. Dokumentai pateikiami sutarties vykdymo metu.

3. Reikalaujamy techniniy charakteristiky prekés turi biiti pristatomos ir jrengiamos $ioje
specifikacijoje nurodytose vietose per 2 ménesius.

4. Perkamy prekiy techninés charakteristikos*:

Nr. Rodiklis Reikalaujama rodiklio reik§mé
1. Apsauginé plévelé. Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
1.1. Apsauginé plévelée turi biiti skaidri.

Apsauging plévele skirta apsaugoti nuo sprogimo
bangos t. y. , klijuojama prie stiklo, skirta stiklo
Sukiy sulaikymui, nesuyrant stiklui dalims ir

Plevele sprogimo slégiui atlaikyti bei sprogimo
padariniams sumazinti.
Apsauginé plévelés jrengimas su sprogimo
energija sugerian¢iomis virvémis-gaudyklémis,
1.2. | Sviesos pralaidumas ne mazesnis nei 80 proc.
1.3. | Plévelés storis ne daugiau kaip 200 mikrony

1.4. | Klijy tipas akriliniai, slégiui jautrtis klijai (arba lygiavertis)




1.5. | Plevelés struktiira poliesterio daugiasluoksnis skaidrus laminatas
(arba lygiavertis)
1.6. | Tempimo stipris, ne maziau 2000 kg kv. cm.
1.7. | PlySimo stipris ne maziau kaip 4000 gramo mm.
1.8. | Pradiirimo ir plySimo stipris ne maziau kaip 30 (vidutiniskai) Niutonai,
1.9. | AtpléSimo stipris maziausiai 80 gramy milimetre,
1.10. | PavirSiaus degumo charakteristika ne maziau kaip A klasé.
2. Sprogimo energija sugeriancios ,Omega* formos (arba lygiavertis)
Virveés Skirtas virves skerspjiiviui: nuo 3 iki 6 mm (+-
Fiksavimo elementas — ankeris 0,5mm)
Medziaga: Aliuminis (arba lygiavertis)
Ilgis: 46mm / +1 mm
Plotis: ne daugiau kaip 43mm / =1 mm
Aukstis: ne daugiau kaip 26mm / +1 mm
Tvirtinimo skylés: 27mm atstumu viena nuo kitos
/+1 mm
3. Sprogimo energija sugeriancios Skersmuo: 6 mm / £0,5 mm
virves Konstrukcija: Dvigubo pynimo (poliesterio Serdis
ir apvalkalas)
Vidutiné nutraukimo jéga: ne maziau kaip 19,6 kN
Atsparumas UV spinduliams: puikus
4. Apsaugos sistema Sistema: plévelé + virvés gaudykles su

tvirtinimo elementais ankeriais turi biiti
iSbandytos atviro tipo sprogimo apkrovomis kuriy
slegis skieké ne maziau kaip 62,5 kPa ir 439 kPa-
ms

*Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad
kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis“. LygiavertiSkumo jrodymas yra
tiekéjo pareiga.

Parengé:
Statybos skyriaus vyresnioji specialisté

Suderinta:
Statybos skyriaus vyriausioji specialisté, atlickanti
Statybos skyriaus vedéjo funkcijas

Statybos skyriaus vyriausiasis specialistas

Monika Muraskaité

Agneta Nagliene

Rimvydas Juozapavicius

Civilinés metrikacijos ir teisétvarkos skyriaus vedé¢ja,
Atliekanti Savivaldybés parengties pareigiino funkcijas Inesa Meiziené



Pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasitilymo forma*

PASIULYMAS

2026- -

APSAUGINES PLEVELES NUO SPROGIMO BANGOS SU PAPILDOMOMIS

TVIRTINIMO SISTEMOMIS (APSAUGINEMIS VIRVEMIS SUGERIANCIOMIS

SPROGIMO BANGA) PIRKIMAS

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

(jei pasiilyma pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy
partneriy pavadinimai ir kodai)

Tiekéjo adresas

(jei pasiilyma pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy
partneriy adresai)

Asmens atsakingo uz pasiiilymg pareigos, vardas,
pavardé, tel., el. p.

Tiek¢jo, laiméjimo atveju, pasirasancio sutart] asmens
vardas, pavardé, pareigos

Sitilome $ig pasitlymo kaing:

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty saglygomis.

Eil. ] Kaina Eur Kaina Eur
Nr. Prekes be PVM PYM su PVM
1 2 3 4 5=3+4
Apsauginés plévelés nuo sprogimo bangos su
papildomomis tvirtinimo sistemomis
1. (apsauginémis  virvémis  sugerian¢iomis
sprogimo bangg), iskaitant jy pristatymg ir
irengimag

Bendra pasiilymo kaina:

( zodziais)

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitilomg kaing jskai¢iuoti visi mokesciai,

ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, nurodomos
priezastys, dé¢l kuriy nemokamas PVM:

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove

ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.



Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies
verte (pildoma, kai pasitilymg pateikia tiekéjy grupée):

. ) Partnerio prekiy dalies verté
Eil. Partnerio e L. R .= ..
Nr avadinimas Numatomos tiekti prekés pasiilymo kainoje
' P EUR su PVM Proc.
Viso:

Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties:

Pirkimo sutarties dalis

Eil. | Pavadinimas, kodas Numatomos tiekti prekes pasiilymo kainoje, kuriai
Nr. ir adresas P ketinama pasitelkti subtiekéjus
EUR su PVM Proc.

Viso:

Pastaba. Tiekejo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verté
turi atitikti bendrg pasitilymo sumg EUR su PVM.

Sitllomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
savybés tokios:

Tiekéjo sinlomi prekiy parametrai

Kartu su
pasiulymu turi
biuti pateikti
atitiktj
jrodantys
dokumentai
(lietuviy k.),
kuriuose
privalo buti
paZzymétos
aktualios pirkimui
sitlomy
parametry
reikSmés
ir nurodoma
prekés
rodikliy vieta

Perkancéiosios Tiekéjo siulomos prekés

i izacii arametry reikSmés
Eil. Rodiklis organlzaq!os p u .

Nr. nustatyti (nurodyti
reikalavimai (iraSyti/pasirinkti) tikslius

sitilomos prekés rodiklius)




dokumente

(psl. Nr.)*
1. Apsauging plévele Gamintojas  (jraSyti), | IraSomas
Modelis (jrasyti) dokumento
konkretus produkto kodas pavadinimas, psl.
(jrasyti) Nr.
1.1. Apsauging plévelé | Skaidri Taip/Ne (pasirinkti) | JraSomas
turi biiti skaidri. dokumento
Apsauging plévelé | Apsauging plévelé skirta pavadinimas, psl.
skirta apsaugoti apsaugoti nuo sprogimo Nr.
nuo sprogimo bangos t. y. , klijuojama prie
bangos t.y., stiklo, skirta stiklo Sukiy
klijuojama prie sulaikymui, nesuyrant stiklui
stiklo, skirta stiklo | dalims ir sprogimo slégiui
Sukiy sulaikymui, | atlaikyti bei sprogimo
nesuyrant stiklui padariniams sumazinti.
Plovela da.lir'ns' ir s;')rog'imo Taip/Ne (pasirinkti)
slégiui atlaikyti
bei sprogimo Apsauginé plévelés
padariniams jrengimas su sprogimo
sumazinti. energija sugerian¢iomis
Apsauginé virvémis-gaudyklémis.
pléveles irengimas | Taip/Ne (pasirinkti)
su sprogimo
energija
sugerian¢iomis
virvémis-
gaudyklémis.
1.2. | Sviesos ne mazesnis nei Sviesos pralaidumas % | IraSomas
pralaidumas 80 proc. (jraSyti) dokumento
pavadinimas, psl.
Nr.
1.3. | Plévelés storis | ne mazesnis, nei Storis _ um (jrasyti) IraSomas
200 mikrony dokumento
pavadinimas, psl.
Nr.
1.4. | Klijy tipas akriliniai, slégiui | Klijy tipas: (irasyti) | IraSomas
jautrts klijai (arba dokumento
lygiavertis) pavadinimas, psl.
Nr.
1.5. | Plévelés poliesterio Plévelés struktira: Irasomas
struktiira daugiasluoksnis (jrasyti) dokumento




skaidrus laminatas

pavadinimas, psl.

mm
Plotis: 43mm / +1
mm

Aukstis: 26mm /
+] mm
Tvirtinimo skylés:
27mm atstumu
viena nuo kitos /
+1 mm

(arba lygiavertis) Nr.

1.6. | Tempimo ne maziau kaip Tempimo stipris _ kg. [raSomas

stipris 2000 kg kv. cm. Kv. cm. (jrasyti) dokumento
pavadinimas, psl.
Nr.

1.7. | PlySimo ne maziau kaip PlySimo stipris _ mm JraSomas

stipris 4000 gramo mm. | (jraSyti) dokumento
pavadinimas, psl.
Nr.

1.8. | Pradiirimo ir | ne maziau kaip 30 | Pradiirimo ir plySimo stipris | IraSomas
plySimo (vidutiniskai) _____Niutonai (jrasyti) dokumento
stipris Niutonai, pavadinimas, psl.

Nr.

1.9. | Atplésimo maziausiai 80 Atplésimo stipris _ gramy | [raSomas

stipris gramy milimetre, | milimetre (jrasyti) dokumento
pavadinimas, psl.
Nr.

1.10. | PavirSiaus ne maziau kaip A | ne maziau kaip A klasé. [raSomas
degumo klasé. Taip/Ne (pasirinkti) dokumento
charakteristika pavadinimas, psl.

Nr.

2. Sprogimo ,»Omega®“ formos | Forma (jrasyti) IraSomas
energija (arba lygiavertis) dokumento
sugerianc¢ios Skirtas virvés skerspjiviui: pavadinimas, psl.
VIrves Skirta virvés (jraSyti) Nr.

Fiksavimo skerspjuviui nuo 3

elementas — iki 6mm / £1 Medziaga:

ankeris 0,5mm (jrasyti)

llgis:  (jrasyti)

Medziaga: Plotis: (iraSyti)
Aliuminis (arba Aukstis: (iraSyti)
lygiavertis) Tvirtinimo skylés:
Ilgis: 46mm / £1 (jrasyti)




3. Sprogimo Skersmuo: 6 mm / | Skersmuo: IraSomas

energija +0,5 mm (jrasyti) dokumento
sugerianc¢ios | Konstrukcija: Konstrukeija: pavadinimas, psl.
VIrves Dvigubo pynimo | (jrasyti) Nr.
(poliesterio Serdis | Vidutiné nutraukimo jéga:
ir apvalkalas) _ (jrasyti)
(arba lygiavertis) | Atsparumas UV
Vidutine spinduliams: _ (jraSyti)
nutraukimo jéga:
ne maziau kaip
19,6 kN
Atsparumas UV
spinduliams:
puikus
4. Apsaugos Sistema: plévelé + | Taip/Ne (pasirinkti)
sistema virvés gaudykles
su tvirtinimo
elementais

ankeriais turi buiti
1Sbandytos atviro
tipo sprogimo
apkrovomis kuriy
slégis sieké ne
maziau kaip 62,5
kPa ir 439 kPa-ms
5. Sertifikatas Prekeés turi turéti | Taip/Ne (pasirinkti)
dokumentg
(sertifikatg)
patvirtinant]
apsaugos nuo
sprogimo bangos
lygi pagal EN
13123-2, arba
EN13124-2, arba
ISO 16933
EXV45(E), o visa
sistema GSA 3A.

*Kartu su pasitilymu turi biiti pateikti dokumentai lietuviy k., patvirtinantys, kad sitilomos
prekeés atitinka lentel¢je nurodytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo arba jo jgalioto
atstovo raStiSkus patvirtinimus (pvz., prekés ar jos dalies gamintojo atitikties deklaracija,
eksploataciniy savybiy deklaracijag ar kitus dokumentus), jrodancius atitikt] nustatytiems
reikalavimams ir juose tiksliai pazymint atitikimo vietg. Pateikti dokumentai turi sudaryti galimybe



perkanciajai organizacijai jsitikinti, kad sitilomos prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Tiekéjo
deklaracija nelaikoma lygiaverc¢iu dokumentu.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.

1.

2.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacija! informacijos pagrindimas
Eil. Pateikto dokumento | (nurodoma dokumento dalis / (paaiskinama, kuo
Nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali informacija) dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)
1.
2

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys

asmenys.

Patvirtiname, kad dél tiekéjo, visy tiekéjy grupés partneriy bei subtiekéjy (jei taikoma) néra
nustatyti pirkimo dokumentuose numatyti pasalinimo pagrindai.

Pasiiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavardeé

IPildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios
informacijos. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidenciali informacija. Pastaba: Informacija, kuri
pagal Viesyjy pirkimy jstatyma laikytina nekonfidencialia, bus laikoma viesa, nepriklausomai nuo to, kad tiekéjas ja

nurodé Sioje lenteléje.



PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.
Naujoji Akmené

I SKYRIUS
SUTARTIES SALYS

1. Akmenés rajono savivaldybés administracija (kodas Juridiniy asmeny registre 188719391),
atstovaujama Akmenés rajono savivaldybés administracijos direktorés Aromedos Laucienés,
veikianCios pagal Savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir jrasyti juridinio
asmens pavadinimg (kodas Juridiniy asmeny registre 00000000), atstovaujama jrasyti pareigy
pavadinimgq, vardg ir pavarde (toliau — Pardavéjas), veikiancio (-ios) pagal (nurodyti veikimo
pagrindg), sudaré $ig Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

II SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o
Pardavéjas jsipareigoja parduoti apsaugines pléveles nuo sprogimo bangos su papildomomis
tvirtinimo sistemomis (apsauginémis virvémis sugerianciomis sprogimo bangg) (toliau — Prekés),
iskaitant Prekiy pristatymgq ir jrengimq. Prekiy kiekiai, jrengimo vietos ir techninés charakteristikos
yra nurodytos 2026-01-27 Techninéje specifikacijoje Nr. PRU-3 (toliau — Techniné specifikacija),
kuri yra Sutarties 1 priedas ir neatskiriama Sios Sutartie dalis. Prekés turi atitikti Techningje
specifikacijoje keliamas technines charakteristikas.

III SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR VIETA

3. Prekiy tiekimo terminas — Prekés nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi buti pristatytos ir
jrengtos Techningje specifikacijoje nurodytose vietose per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

4. Prekiy perdavimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kurj rengia Pardavé¢jas,
o Prekiy perdavimo metu jj pasiraso igalioti Pirkéjo (uz Sutarties vykdymo kontrole paskirtas asmuo)
ir Pardavéjo atstovai.

5. Perdavimo-priémimo aktu perduotos Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

6. Prekés turi biiti pristatytos ir sumontuotos adresais: Ramuciy g. 1, Naujoji Akmene (I
korpusas), Respublikos g. 4, Naujoji Akmené, Nepriklausomybés g. 62, Papilé, Ventos g. 32B, Venta,
LaiZzuvos g. 7, Akmene.

IV SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

7. Sutartyje yra pasirinktas Sis kainos apskai¢iavimo buidas: fiksuotos kainos.

8. Pradinés sutarties verté lygi Pardavéjo pasitilymo kainai be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM), nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta perkamy Prekiy
kiekj. Jei Sutarties verté buvo perziliréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didé¢ja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

9. Sioje Sutartyje numatyty Prekiy kaina yra (nurodyti sumq skaiciais ir Zodziais) be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM), PVM sudaro — (rurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais), suma su PVM
yra (nurodyti sumgq skaiciais ir Zodziais).

10. Prekiy kaina, nurodyta Sutarties 9 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines iSlaidas. Prekiy kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity
panasiy islaidy iSaugimas.



11. Atsizvelgiant j Sutarties pobid;j ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz Prekes Pirkéjas
sumoka Pardavéjui per 1 (vieng) ménesj, t. y. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo aktg ir gauna PVM saskaita-faktira arba lygiaverti
dokumentg (toliau — sgskaita—faktura).

12. Prekiy kaina del pasikeitusiy mokes¢iy perskaiciuojama tokia tvarka:

12.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaic¢iuojama Prekiy kaina: PVM. Pasikeitus kitiems
mokesc¢iams Prekiy kaina neperskai¢iuojama;

12.2. perskai¢iavimas atlieckamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei€iasi mokescio
tarifas;

12.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Prekiy kainoje esantis PVM
tarifas nepatiektoms Prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus;

12.4. Prekiy kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

12.5. perskaiciuota Prekiy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesCio jstatymo pakeitimo jstatyme, kuriuo keiciasi Sio mokesCio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

13. Prekiy kaina dél kainy pokyc€io nebus perskai¢iuojami, visg rizikg dél jy kainos padidé€jimo
prisiima Pardavéjas.

14. Pardavéjas sagskaitag—faktiirg ir jg pagrindziancius dokumentus (jei tokie yra), privalo
pateikti Pirkéjui naudojantis elektronine paslauga ,,SABIS* .

15. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytu (-ais) subtiekéju
(-ais; toliau — subtiekéjas/subtiekéjai) tokiomis sglygomis:

15.1. Pirkéjas ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo (jei yra Zinomi
subtiek¢jai) arba po informacijos apie juos gavimo raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

15.2. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raStu pateikia
praSyma ir Pardavéjo sutikimag dél tiesioginio mokéjimo jam atlikimo Pirkéjui, sudaroma trisale
tiesioginio atsiskaitymo sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, nustatanti tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Kilus gincui tarp Pardavejo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia
savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka nustatoma
vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiesioginis atsiskaitymas subtiekéju gali
buti atlieckamas tik po to, kai subtiekéjas patiekia Prekes. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Pardavéjui mokeétinos sumos. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas;

15.3. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybé nekeiCia Pardavéjo atsakomybés dél
Sutarties vykdymo.

16. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, iSskyrus
piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje.

5 V SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

17. Pirkéjas jsipareigoja:

17.1. priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas Prekes;

17.2. uz pristatytas Prekes sumokéti Pardavéjui Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir
terminais pagal pateikty saskaita-faktiira.

18. Pardavéjas jsipareigoja:

18.1. perduoti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas ir jrengtas Prekes pagal Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

18.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius de¢l netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

18.3. suteikti Prekéms jstatymo numatyta garantija. Garantija turi galioti visoms Prekéms ir
juy sudétinéms dalims. Nustac¢ius Prekiy trukumus garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas apie juos



informuoja Pardavéja. Tokiu atveju suraSomas aktas ir jame, Pirkéjo ir Pardavéjo suderinimu,
nustatomas Prekiy trikumy pasalinimo terminas, per kurj Pardavéjas pasalina nustatytus trikumus ar
pakeicia Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis. NepaSalinus trikumy ar nepakeitus Prekiy per
nustatytg terming, Pardavéjui taikomi Sutarties 25 punkte numatyto dydzio delspinigiai;

18.5. laikytis aplinkosauginiy reikalavimy:

18.5.1. Sutart] pasiraSyti el. biidu, atsisakyti popieriniy dokumenty, reikalingg dokumentacija
rengti elektronine forma ir kitai Sutarties Saliai pateikti tik elektroniniu formatu, dokumentus
pasiraSyti elektroniniu biidu ir pateikti tik elektroniniu biidu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas
popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu;

18.5.2. susidariusias atliekas (stiklas, popierius, plastikas, metalas ir kt.) ri$iuoti ir perduoti
atliekas tvarkan¢ioms jmonéms;

18.6. jeigu Pardavejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

19. Pardav¢jas garantuoja, kad Prekiy kokybé jy pateikimo Pirkéjui momentu atitinka pirkimo
dokumenty reikalavimus, standartus ir normas, taikomas $ios rusies prekéms.

20. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiek&jai: (surasyti pasiillyme nurodytus subtiekéjus
ir subteikéjus, jeigu tokiy néra, nurodyti, kad nepasitelkiami).

Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios raStu pranesti Pirkéjo
atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

21. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilymg subtiekéjai nebuvo
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus Pirkéja.

22. Pirkeéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) buty pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Pardavéjas kreipiasi j Pirkéja su prasymu pakeisti subtiekéjus.

23. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biiti vieSojo pirkimo dalyvis ar
pasiiilymg vieSajame pirkime teikusios tiekéjy grupés partneris.

24. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesn¢ (mazesn¢) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj tik Pirkéjui ir Pardavéjui
pasiragius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VISKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

25. Kiekvienu atveju Pardavéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatytg
Sioje Sutartyje, Pardavéjas, be atskiro Pirkéjo ispéjimo, moka Pirkéjui 0,05 procento delspinigius nuo
Sutarties 9 punkte nurodytos Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas neprivalo
jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

26. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz pristatytas Prekes, Pirkéjas Pardavéjui reikalaujant, moka
0,05 procento delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

27. Jei Pardavéjas pazeidzia Sutarties nuostatas, nesusijusias su Prekiy tiekimo terminu ir
neatsizvelgia | Pirkéjo pastabas dél Sutarties vykdymo trukumy, Pirkéjas turi teis¢ pareiksti
Pardavéjui pretenzija, nurodant trilkumus ir terming trilkumams pasalinti. Trukumy nepasalinus ar
juos pasalinus netinkamai, Pirkéjas taiko Pardavéjui 5 (penki) proc. nuo Sutarties 9 punkte nurodytos
Prekiy kainos be PVM baudg uz kiekvieng pazeidimg. Nustatytus pazeidimus Pardavéjas privalo
pasalinti savo saskaita.



28. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nevykdyti mokéjimo Pardavéjui, kol nebus iStaisyti nustatyti
pazeidimai, taip pat iSskaiCiuoti netesyby (baudas, delspinigius) sumas i§ Pardavéjui mokeétiny sumy,
jeigu Pardavéjas netesyby nesumoka pats per Pirkéjo nurodyta termina.

29. Nutraukus Sutartj 45 punkte nustatytais pagrindais (iSskyrus 45.2 papunktj) Pardavéjas
privalo ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos
sumokeéti 10 (deSimt) procenty nuo Sutarties 9 punkte nurodytos Prekiy kainos be PVM dydzio bauda.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

30. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uZ perduotas Prekes,
Pardavejas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

31. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

VII SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

32. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

33.  Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe ivykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

34. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

35. Gali buti tvarkomi §e Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

36. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcij as; (II) informaciniq sistemq, kurias
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

37. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

38. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

39. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

40. Duomeny subjektai turi teis¢ susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teis¢
prasyti iStaisyti netikslius duomenis, iStrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti jy tvarkyma,



tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise nesutikti, kad duomenys
buty tvarkomi, teis¢ ] duomeny perkeliamuma, taip pat teis¢ pateikti skundg Valstybinei duomeny
apsaugos inspekcijai. Siomis teisémis duomeny subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje
nurodytais Saliy adresais arba el. pasto adresais (jeigu pateikiamas el. parasu pasiradytas pra§ymas).
Informuodamos Sutarc¢iai vykdyti pasitelktus fizinius asmenis apie jy asmens duomeny tvarkyma,
Salys jsipareigoja pateikti jiems $iame Sutarties punkte nurodyta informacija apie jy teises.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

41. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Salys pasiraso Sutartj ir galioja iki visisko Saliy
Isipareigojimy pagal §ig Sutart] jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

42. Pardave¢jo pasitlymas jj pateikus tampa Sutartie 2 priedu ir yra neatskiriama Sios Sutarties
dalis.

43. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy pakeitimas jforminamas Saliy susitarimu.

44. Sutartis gali buti nutraukta:

44.1. abiejy Saliy ra$ytiniu susitarimu;

44.2. vienos i§ Saliy iniciatyva;

44.3. kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

45. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

45.1. paaiskéja aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje;

45.2. Pardavé¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

45.3. Pardavéjas 1§ esmes pazeidé Sutart].

46. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

46.1. Pirkejas pazeidzia atsiskaitymo terminus daugiau nei 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
ir jeigu Pardavéjas apie vélavimg pries tai rastu pranese Pirkéjui;

46.2. jei Pirk¢jas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, vykdo juos netinkamai ar kitomis
salygomis nei numatyta Sutartyje ir Pirkéjas nustatyty paZeidimy neiStaiso per Pardavéjo reikalavime
nustatyta protingg terming.

47. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) kalendoriniy dieny
terming prane§ime nurodytiems trilkumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

48. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

48.1. Pardave¢jas nepristato Prekiy per Sutartyje ir(arba) jos prieduose (jei yra) nurodyta
terming ir papildoma Pirkéjo nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima;

48.2. jeigu Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaing, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus);

48.3. jeigu Sutarties vykdymo metu Pardavéjui priskaic¢iuoty baudy uz Sutarties ir(arba) jos
priedo (-y) salygy pazeidimus suma pasiekia 10 (deSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;

48.4. Pardav¢jas be Pirkejo Zinios pasitelkia Sutarciai vykdyti naujg subtiekeja;

48.5. jeigu dauguma Prekiy (vir§ 50 proc.) ar visos Prekés yra netinkamos kokybés arba
pakeitimas uZtrukty labai ilgai;

48.6. Pardavéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terming ir dél vélavimo Prekés praranda prasme
Pirkéjui, jeigu tokia sglyga buvo nurodyta Pirkéjo uzduotyje;

48.7. pazeidimas, kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalyje nurodytas aplinkybes.

49. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gindo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
gincas bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.



50. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

50.1. Pirkéjo atstovai: uz Sutarties vykdyma — Statybos skyriaus vyresnioji specialist¢ Monika
Muraskaite, tel. +37067119085, el. p. monika.muraskaite@akmene.lt;

50.2. Pardav¢jo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — (nurodyti asmenj ir jo kontaktus).

51. Visi Saliy su Sutartimi susij¢ prane$imai, nurodymai, prasymai, kiti dokumentai ar
susirasingjimas (toliau visi kartu — dokumentai) turi biiti siunciami rastu (elektroninémis priemonémis
(patvirtinant gavima) arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkama vezéja). Apie savo
adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, ratu privalo pranedti kitai Saliai. Jei Saliai
nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba
jinegavo jokio prane$imo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

52. Saliy vienos kitai teikiami dokumentai bus laikomi pateiktais tinkamai, jei jie bus
siundiami/atsiysti Sutarties IX skyriuje nurodytais Saliy kontaktais.
53. Sutarties Salims yra Zinoma, kad & Sutartis yra vieSa, iSskyrus Sutartyje esancia
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

54. Tuo atveju, jei Sutarties Saliy rekvizitai, Sutartyje nurodyti asmenys, atsakingi uz Sutarties
vykdyma, pasikeisty, Salys per 5 (penkias) kalendorines dienas jsipareigoja pateikti raytinj pranesima,
kuris bus laikomas Sutarties priedu ir neatskiriama jos dalimi, neatliekant papildomy Sutarties keitimo
ar papildymo procediiry dél neesminiy Sutarties salygy pasikeitimo.

55. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

56. Saugiu kvalifikuotu elektroniniu paradu abiejy Saliy pasirasyta Sutartis sudaroma 1
(vienu) egzemplioriumi. Salys susitaria, kad elektroniniu parasu pasiradyty dokumenty elektroninis
paraSas suprantamas kaip Lietuvos Respublikos elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uZztikrinimo paslaugy jstatymo nuostatas atitinkantis paraSas, sukurtas saugia
elektroninio paraso formavimo jranga ir patvirtintas galiojanciu kvalifikuotu sertifikatu.

57. Sutarties priedai:

57.1.2026-01-27 Techniné specifikacija Nr. PRU-3;

57.2. Pardavéjo pirkimui pateiktas pasitilymas.

IX SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas Pardavéjas

Akmenés rajono savivaldybés administracija Juridinio asmens pavadinimas
Kodas 188719391 Kodas 00000000

L. Petraviciaus a. 2, LT-85132 Naujoji Akmené PVM mokétojo kodas

A.s. LT Adresas

Banko pavadinimas, banko kodas A. s. Nr.

Tel. +370 425 57 133 Banko pavadinimas, banko kodas
El. p. info@akmene.It Tel. Nr., el. pastas

(pasirasancio pareigos, vardas, pavard¢) (pasirasancio pareigos, vardas, pavardé


mailto:info@akmene.lt

2026 m. Sutarties Nr. 1 priedas

PIRKIMO ,APSAUGINES SISTEMOS: PLEVELES, APSAUGINES VIRVES,
SUGERIANCIOS SPROGIMO BANGA SUANKERIAIS PIRKIMAS*
TECHNINE SPECIFIKACLIA

2026-03-09, PRU-16
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Apsaugines pléveles nuo sprogimo bangos su papildomomis tvirtinimo sistemomis (virviy
sistema ir ankeriais) yra skirtos jrengingjant priedangas darZelivose ir gimnazijose (riisiuose),
adresais: Ramuéiy g. 1. Naujoji Akmené (Pietinis korpusas), Respublikos g. 4, Naujoji Akmene,
Nepriklausomybés g. 62, Papilé, Ventos g. 32B, Venta, Laizuvos g, 7, Akmené.

Ramuciy g. 1, Naujojoje Akmengje (pietinis korpusas) bendras apsauginémis plévelémis
uzdengiamas stiklo pakety plotas — 1,33 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos
jrengimas su virvig gaudykliy sistema ir ankeniais — 80 wnt.

Respublikos g. 4, Naujoji Akmené bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo
pakety plotas — 0,52 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virvig
gaudykliy sistema ir ankeriais — 32 wnt.

Mepriklausomybes g. 62, Papile bendras apsauginémis plévelémis uZdengiamas stiklo pakety
plotas — 11,5 kv. m., sertitfikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos [rengimas su virviy gaudykliy
sisterna ir ankeriais — 76 v

Ventos g. 32B, Venta bendras apsauginémis plévelémis uidengiamas stiklo pakety plotas —
7.6 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sistemos jrengimas su virviy gaudykliy sistema ir
ankeriais — 76 voL

LaiZuvos g. 7, Akmené bendras apsauginémis plévelémis uzdengiamas stiklo pakety plotas —
8,3 kv. m., sertifikuotos apsaugos nuo sprogimo sisiemos jrengimas su virviy gaudykliy sistema ir
ankeriais — 80 vnl

2 . Prekeés turi biiti naujos, kokybitkos, atitinkanéios reikalaujamas technines charakteristikas,
nepaZeistos transportavimo metu. Plévelé turi turéti dokumenta (sertifikatg) patvirtinantj apsaugos
nuo sprogimo bangos lygj pagal EN 13123-2, arba EN 13124-2, arba [80 16933 EXV45{ E), o
visa sistema GSA 3A.

3. Reikalaujamy techniniy charakteristiky prekes turi biiti pristatomos ir jrengiamos Zioje
specifikacijoje nurodytose vietose per 2 ménesius.

4. Perkamy prekiy techninés charakteristikos™*:

— S

NF. Rodiklis Reikalaujama rodiklio reikSmeé
l. Apsauginé pléveld. Gamintojas, mudcll:-;',- konkretus produkto kodas
1.1. Apsaugine plévelé turi bt skaidri.

Apsauging plévele skirta apsaugoti nuo
gprogimo bangos t. y. , klijuojama prie stiklo,
skirta stiklo Sukiy sulaikymui, nesuyrant stiklui
Pléveleé dalims ir sprogimo slegiui atlaikyti bei sprogimo
padariniams sumaZinti.

Apsaugine pleveles jrengimas su sprogimo
energija sugerianéiomis virvémis-gaudyklémis ir
ju tvirtinimo/ inkaravimo elementais ankeriais
1.2. | Sviesos pralaidumas ne mazesnis nei 80 proc.




1.3. | Plévelés storis ne madesnis, nei 200 mikrony

1.4. | Klijy tipas akriliniai. slégiui jautris klijai

1.5. | Plewvelés struktira poliesterio daugiasluoksnis skaidrus laminatas

1.6. | Tempimo stipris, ne maziau 2000 kg kv. cm.

1.7. | Plydimo stipris ne maZiau kaip 4000 gramo mm.

| 1.8. | Pradirimo ir plySimo stipris ne maZiau kaip 30 (vidutini$kai) Niutonai,

1.9. | AtpléSimo stipris maZiausial 80 gramu milimetre,

1.10. | Pavirfiaus degumo charakteristika ne maiau kaip A klasé,

2. Sprogimo energijg sugerianfios virvés »Omega” formos

fiksavimo elementas- ankeris Skirtas virves skerspjiiviui; nuo 3 iki 6 mm

Med#iaga: Aliuminis
Ilgis: 46 mm
Plotis: 43 mm
Aukitis: 26 mm
Tvirtimimo skylés: 27 mm atstumu viena nuo
kitos

3. Sprogimo energija sugerianfios virvés Skersmuo: 6 mm
Konstrukeija: Dvigubo pynimo (poliesterio
ferdis ir apvalkalas)
Vidutiné nutraukimo jéga: 19,6 kN
Atsparumas UV spinduliams: puikus

4. Apsaugos sistema Sistema: plévelé + virvés gaudyklés su
tvirtinimo elementais ankeriais turi biiti
ishandytos atviro tipo sprogimo apkrovomis,
kuriy slégis sické 62,5 kPa ir 439 kPa-ms

*Jelgu apibiidinant pirkimo objekia techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Zaltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekejo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, turi biti laikoma, kad
kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais arba lyglavertis®. Lygiavertifkumo jrodymas yra
tiekejo pareiga.

Parengé:

2
Statybos skyriaus vyresnioji specialiste y W Monika Muraskaité

sSuderinta:
Statybos skyriaus vyriausioji specialiste, atliek

-
Statybos skyriaus vedéjo funkeijas Agneta Nagliené

Statybos skyriaus vyriausiasis specialistas Rimvydas Juozapaviéius

,
"

Civilinés metrikacijos ir teisetvarkos skyriaus vedéja,

Atliekanti Savivaldybés parengties pareigino I'u.nkc:ijﬂ‘ix

Inesa Meiziene
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